EY MOGCAMBIQUE TERMOS & CONDIGOES DE ORDENS DE COMPRA (PORTUGUES)

Os seguintes termos aplicam-se entre a entidade EY (“EY”), conforme indicado na Ordem de
Compra, e o Fornecedor. Salvo se definido de outro modo nas cldusulas seguintes, em caso de
conflito, ambiguidade ou inconsisténcia entre os termos e condi¢ées desta Ordem de Compra e
gualquer outro documento relativo a esta transacc¢ao, incluindo quaisquer termos e condi¢des
compreendidos em qualquer orgcamento, factura ou outro documento do Fornecedor, os termos
e condicbes desta Ordem de Compra prevalecem, salvo se antes da emissdao desta Ordem de
Compra tiver sido assinado um contrato escrito entres as mesmas partes e referente aos
mesmos produtos e/ou servigos em causa.

1. Ambito dos Servigos. O Fornecedor executard os Servigos e entregara os produtos (se
aplicavel) ao abrigo da proposta adjudicada e/ou estabelecido no presente Contrato em
beneficio da EY, incluindo as actividades acessorias que sejam razoavelmente necessarias
para a realizagdo dos mesmos (em conjunto os "Servigos"). Nada neste Contrato impede
a EY de contratar servigos ou produtos semelhantes ou equivalentes aos Servigos ou
Produtos de um fornecedor terceiro que nao o Fornecedor.

2. Garantias. O Fornecedor declara, garante e compromete-se perante a EY que:

(1) Os Servicos e Produtos devem estar sempre em conformidade com as
especificagdes da EY, se for caso disso;

(2)  Os Servicos e a utilizacdo pela EY dos Produtos e/ou quaisquer outros materiais
disponibilizados pelo Fornecedor ndo violam os direitos de propriedade intelectual
ou outros direitos de terceiros;

(3) OFornecedor cumprird as suas obrigacdes ao abrigo do presente Contrato de forma
profissional e competente, de boa fé e em conformidade com as mais elevadas
praticas aplicaveis a actividade;

(4) OFornecedor obtera todos os consentimentos, autorizagGes e licengas necessarios
para cumprir integralmente as suas obrigacGes ao abrigo do presente Contrato; e

(5) O Fornecedor prestard quaisquer Servicos de acordo com o0s requisitos
estabelecidos no presente Contrato e em conformidade com quaisquer cédigos ou
politicas da EY, tal como notificados ao Fornecedor, por ou em nome da EY e de
tempos a tempos, recorrendo para o efeito a colaboradores com conhecimentos e
experiéncia suficientes para as actividades que lhes forem atribuidas.

O Fornecedor é e continuard a ser responsavel pelo cumprimento das suas obrigacées
fiscais e de seguranca social. A pedido da EY e no prazo de catorze (14) dias, o Fornecedor
apresentara declaragbes que evidenciam que cumpre tais obrigacdes. Qualquer
exoneracdo, limitacdo e/ou reducdo de responsabilidade do Fornecedor, nomeadamente
por aplicacdo de qualquer norma estatutdria, ndo produzird efeitos, a menos que
explicitamente prevista no presente Contrato. Em caso de inconformidade com qualquer
uma das garantias acima referidas, o Fornecedor corrigira tal inconformidade e, caso nao
possa fazé-lo de imediato, substituird o Produto ou executard novamente os Servicos ndo
conformes (se necessdrio) ou reembolsara prontamente quaisquer valores pagos pela EY.
A EY reserva-se o direito (mas ndo fica obrigada a tal), mediante aviso prévio, de
inspeccionar ou testar (por si sé ou por terceiros designados pela EY) os Produtos ou os
Servicos em qualquer fase antes da entrega (incluindo no ambito do processo de fabrico
ou teste). O Fornecedor concedera acesso as suas instalagdes para que a EY, quando
razoavelmente o solicitar, possa proceder a inspec¢do das mesmas. Qualquer accdo de
inspeccdo ou teste pela EY ndo implica qualquer aceitagao.

3. Facturagdo. O numero da encomenda de compra da EY, o nome, a data e a descricdo dos
Servigos e Produtos (se aplicavel) devem figurar em todas as facturas, embalagens e (se



aplicavel) documentos de envio. O IVA (ou equivalente), ou quaisquer outros impostos ou
encargos de semelhante natureza, bem como os direitos aduaneiros, taxas ou tarifas
incidentes serao adicionados pelo Fornecedor ao preco nos termos da legislacdo aplicavel.
A EY ndo se responsabiliza perante o Fornecedor relativamente a qualquer imposto,
direito aduaneiro, encargo fiscal ou taxa de natureza semelhante para a qual o Fornecedor
possa ser obrigado em consequéncia do fornecimento dos Produtos e/ou Servicos. Se a
EY for obrigada a reter qualquer imposto ou encargo nos termos de qualquer lei ou
regulamento aplicavel, a EY terd o direito de reter e deduzir esse imposto ou encargo do
preco antes do pagamento ao Fornecedor. As facturas serdo pagas pela EY por
transferéncia bancaria electrdénica no prazo de trinta (30) dias a contar da ressec¢do de
uma factura correcta, indiscutivel e devida. A EY ndo se responsabiliza por quaisquer
montantes ndo estejam expressamente estabelecidos no presente Contrato. Sem prejuizo
da existéncia de outros direitos da EY, a EY pode compensar qualquer montante devido
ao Fornecedor com qualquer montante a pagar pela EY ao Fornecedor ao abrigo do
presente Contrato. Qualquer pagamento efectuado antes da aceitagdo dos Servigos ou
Produtos (se aplicavel) ter ocorrido deve ser considerado condicional.

Indemnizagdo. Para efeitos do presente Contrato, "Membro da rede EY" significa
gualquer uma das entidades que integram a Ernst & Young Global Limited, EYGN Limited,
EYGM Limited, EYGS LLP, EYGI BV, EY Global Finance, Inc e os seus membros e qualquer
entidade controlada por qualquer uma desta, sob controlo comum de qualquer entidade,
ou controlando essa entidade, ou qualquer corporagdo, parceria ou outra organizagao
comercial que seja uma empresa membro ou uma subsididria da entidade, ou que seja,
directa ou indirectamente, uma subsidiaria controlada maioritariamente da entidade, em
conjunto com qualquer parceiro, director, funcionario ou agente de qualquer entidade.
Qualquer reclamacao do Fornecedor em relagao a qualquer assunto relativo ao presente
Contrato (incluindo, sem limitagao, qualquer obrigacdo que dele resulte para a EY) limitar-
se-a a esfera da EY, ndo tendo o Fornecedor qualquer direito de reclamacgdo contra
qgualquer membro da rede EY ou contra qualquer director, sécio ou funcionario individual
da EY ou de qualquer membro da rede EY.

Responsabilidade. O Fornecedor sera responsavel, nos termos do presente Contrato,
perante a EY, ou aos seus agentes, por quaisquer danos e/perdas decorrentes ou de
qgualquer forma relacionados com qualquer violagao dos termos do presente Contrato ou
um acto ou omissdo no decurso ou em conexao com a execug¢do do presente Contrato.
Na medida do permitido pela lei aplicavel, o Fornecedor concorda em indemnizar e isentar
a EY de todas as reclamagdes, perdas, despesas, taxas, incluindo honorarios de
advogados, custos e acérdaos que possam ser reclamados contra a EY e que resultem dos
actos ou omissdes do Fornecedor e/ou dos funciondrios, agentes ou representantes do
Fornecedor em relagdo ao desempenho ao abrigo do presente Contrato.

Cessao. Nem este Contrato, nem qualquer direito, pode ser atribuido, delegado,
transferido ou tratado de outra forma pelo Fornecedor sem o consentimento prévio por
escrito da EY. A EY pode atribuir um ou todos os seus direitos a qualquer membro da rede
EY.

Cumprimento. O Fornecedor garante que o seu cumprimento do presente Contratos e
todas as acgdes relacionadas com o mesmo cumprem todas as leis e regulamentos
aplicaveis, incluindo os relativos ao combate ao suborno, corrupcdo e a proteccdo de
dados pessoais, e o Fornecedor ndo deve executar, ou omitir, qualquer acto que faga com
gue a EY viole qualquer uma de tais leis ou regulamentos. O Fornecedor declara aceitar,
respeitar e fazer respeitar por todos os colaboradores ao seu servico, no ambito da
prestacdo de servicos, o Cddigo de Conduta de Fornecedores da EY que lhe foi
previamente disponibilizado por esta.

Dentncia / Cessacdo. A EY poderd resolver o presente Contrato, resultante da
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adjudicacdo da proposta de prestacdo de servicos aqui em causa, a todo o tempo e
mediante notificacdo a Contraparte, sem que tal dé lugar a qualquer indemnizacdo, se
tiver raz0es para entender, de boa-fé, que a continuacdo do Contrato para a prestacao
dos mesmos a poderd levar a violagdo de quaisquer requisitos de independéncia que lhe
sejam aplicaveis.
Adicionalmente, a EY pode cessar o presente Contrato, total ou parcialmente, com ou sem
justa causa, a qualquer momento e sem que seja devida qualquer compensacao,
mediante comunicacdo escrita enviada ao Fornecedor com pelo menos 30 dias de
antecedéncia.
Em caso de resolugdo pela EY com base no incumprimento pelo Fornecedor, o Fornecedor
reembolsard prontamente a EY quaisquer valores pagos pelos Servicos ou Produtos que
nao tenham sido fornecidos a data de produgdo de efeitos da cessagdo, e ndao serao
devidos novos valores por parte da EY relativamente aos Servigos ou Produtos.
A resolugdo ou denuncia do presente Contrato, por qualquer motivo, ndo afectara os
direitos e obrigag¢des vencidos das partes a data da cessacdo (conforme aplicavel).
Apds a notificagdo da cessagdo do presente Contrato, independentemente da respectiva
causa, as Partes comprometem-se a prestar a assisténcia que for razoavelmente
necessaria e trabalhardo em conjunto durante o periodo de tempo que for razodvel, a fim
de assegurar a conclusdo ou transi¢do sem incidentes para outro fornecedor (se
aplicavel).
A resolugdo ou denuncia do presente Contrato ndo exonera nenhuma das Partes de
qualquer responsabilidade que, na data da cessagdo ja se tenha vencido, mas que
permanecga por executar ou liquidar, nem afecta a eventual continuagdo da vigéncia de
qualquer outro direito, dever ou obrigacdo de qualquer uma das partes (se aplicavel)
desde que expressamente previsto no presente Contrato.
Foro e Lei Competentes. O presente Contrato rege-se e deve ser interpretado de acordo
com as Leis de Mogambique, e qualquer litigio decorrente do presente Contrato esta
sujeito a jurisdi¢ao exclusiva dos Tribunais de Maputo, Mogambique.
Vinculagdo. A execucdo pelo Fornecedor dos Servigcos e/ou Produtos sera considerada
como declaragdo de aceitagdo de todos os termos e condi¢gdes aqui estabelecidos.
Quaisquer alterages, modificagdes ou aditamentos apresentados ao presente acordo
nao serao considerados validos e ndo produzem efeitos, a menos que sejam
expressamente aceites por escrito e assinados pelos legais representantes das partes.
Uso do nome e logotipo EY. O nome "EY" e o logotipo "EY" sdo marcas registadas dos
membros da Rede EY. Nada neste Contrato deve ser considerado como conferindo ao
Fornecedor qualquer direito sobre a propriedade dessas marcas registadas ou sobre
gualquer outra marca registada ou nao registada dos membros da Rede EY. O Fornecedor
ndo estd autorizado a usar ou reproduzir, ou permitir que qualquer pessoa use ou
reproduza, essas marcas registadas ou quaisquer nomes ou logdtipos similares,
relacionados ou andlogos sem o consentimento prévio por escrito da EY, a ser dado a
exclusivo critério da EY.
O Fornecedor reconhece e aceita que a colaborag¢do nos termos do presente Contrato ndo
deve ser utilizada como referéncia ou aprovacdo da qualidade dos produtos/servigos do
Fornecedor e/ou na fiabilidade, profissionalismo, solidez industrial e financeira do
Fornecedor etc., conferida pela EY e/ou qualquer outro membro da Rede EY. Por
conseguinte, o Fornecedor compromete-se especificamente a nao:
(1) Se qualificar, sob qualquer circunstancia, como um "fornecedor" ou "fornecedor
preferencial" da EY, e/ou
(2) associar o seu nome ao nome e/ou logotipo "EY" em qualquer material
promocional de marketing, e/ou
(3) nomear a EY como cliente actual ou antigo em qualquer proposta/oferta de
fornecimento/prestacdo dos seus produtos/servicos para qualquer outro potencial
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cliente que ndo seja um membro da Rede EY

sem o prévio consentimento por escrito da EY, cujo consentimento deve ser dado a
exclusivo critério da EY.
Declaragdo de independéncia. O Fornecedor declara, garante e compromete-se, na data
deste Contrato, que:

(1)
(2)

(3)

(4)

celebra este Contrato no ambito da sua actividade comercial normal com os seus
clientes, tal como com a EY;

os Servicos / Produtos estdo a ser apresentados para efeitos da sua aquisicdo a
precos de mercado ou de qualquer outra forma modo de acordo com as politicas e
praticas de precos internas do Fornecedor;

nem o Fornecedor, nem nenhum dos directores, gerentes ou proprietarios diretos
ou indirectos de parte substancial do seu capital préprio, nem nenhum dos
individuos com responsabilidade significativa na prestacdo de servicos a EY
(incluindo os seus cOnjuges) é socio, director, membro do Conselho de
Administracdo, ou proprietario directo ou indirecto de parte substancial do capital
préprio (ou de outro modo com controlo) de (i) qualquer cliente de auditoria de um
Membro da Rede EY ou (ii) qualquer entidade publica ou autoridade. Para os efeitos
desta clausula, uma pessoa ou entidade é considerada como proprietdria de uma
parte substancial" de uma entidade, se ele ou ela: (i) for um sécio em tal entidade,
no caso de esta ser uma entidade de responsabilidade limitada; (ii) detém uma
participacdo directa ou indirecta de 5% ou mais, no capital préprio (ou o poder,
através de contrato ou de outro relacionamento, para dirigir os assuntos ou gestdo)
de tal entidade, no caso de esta ser uma entidade cotada; (iii) detém uma
participacdao de 20% ou mais, directa ou indirecta no capital préprio (ou o poder,
por contrato ou de outro relacionamento, para dirigir os assuntos ou gestao) de tal
entidade, no caso de esta ser uma entidade ndo cotada; e

os montantes globais que devem ser pagos pela EY, o Fornecedor ao abrigo deste
Contrato e em todos os outros contratos entre a EY e o Fornecedor em vigor em
qualquer periodo do ano fiscal, ndo excedam 7% do total de receitas do Fornecedor
durante esse periodo.

O Fornecedor concorda em informar imediatamente a EY se alguma das declaragdes,
garantias e obrigacdes do Fornecedor, conforme estabelecido em (a) acima, deixarem de
ser exactas durante a vigéncia deste Contrato.

Obriga¢Oes anticorrupgao. Para efeitos do presente Contrato, "Leis Anticorrupgdo"
significa quaisquer leis e regulamentos estrangeiros ou nacionais contra o suborno e
corrupgao e quaisquer leis destinadas a implementar a Convencdo da OCDE sobre
Combate ao Suborno de Funcionarios Publicos Estrangeiros em Transac¢des Comerciais
Internacionais.

O Fornecedor compromete-se perante a EY que:

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

ird cumprir integralmente, e procurard que todos os seus funcionarios e
subcontratados cumpram integralmente com as Leis Anticorrupg¢ao;

ndo ird praticar nem omitir, quaisquer actos susceptiveis de colocar a EY em
violacdo das Leis Anticorrup¢ao;

dispord, e mantera em vigor ao longo do prazo deste Contrato, politicas e
procedimentos para garantir o cumprimento das Leis Anticorrupcdo e as ira fazer
cumprir quando apropriado. A pedido da EY, o Fornecedor divulgara tais politicas e
procedimentos a EY;

deixard claro para aqueles que prestam servicos ao Fornecedor, incluindo
funcionarios e subcontratados, que o Fornecedor ndo aceita ou tolera o pagamento
de subornos (incluindo pagamentos de facilitacdo) em nome do Fornecedor;
relatara prontamente a EY qualquer pedido ou exigéncia de qualquer vantagem
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financeira ou de outra natureza indevida, seja de que tipo for, que Ihe tenha sido
feito, em conexdao com o cumprimento deste Contrato; e

(6) se solicitado, prestar assisténcia razoavel 4 EY a custo razoavel desta, permitindo-
Ihe executar qualquer actividade exigida por qualquer governo ou agéncia
pertinente em qualquer jurisdicdo relevante para o propdsito de conformidade com
qgualquer das Leis Anticorrupgao.

Sang¢des. O Fornecedor declara e garante que nem ele, nem qualquer uma das suas

sociedades-mae, subsididrias ou filiais, nem qualquer um dos seus colaboradores,

consultores, prestadores de servigcos/subcontratantes e/ou agentes envolvidos na
execucdo do Contrato sdo:

(1) incluidos em qualquer lista de sujeitos sancionados, em conformidade com as leis
relativas as san¢des econdmicas ou comerciais, por um pais ou organiza¢do
intergovernamental ou supranacional;

(2)  sujeitos a um regime sancionatodrio, incluindo, mas ndo se limitando ao, imposto
pela Unido Europeia ou por qualquer um dos seus Estados-Membros, e/ou os
Estados Unidos da América e/ou o Reino Unido ("Pessoa sujeita a restricdes"); ou

(3) localizados, domiciliados ou residentes em qualquer pais ou territério sujeito a
regimes de sangdes territoriais globais, incluindo os impostos pela Unido Europeia,
Estados Unidos da América e Reino Unido, mas ndo limitado a, a regido da Crimeia
e Sevastopol, a auto-proclamada "Republica Popular de Donetsk" e "Republica
Popular de Luhansk", Cuba, Irdo, Coreia do Norte, Siria) ("Paises Sancionados"); ou

(4) governos, incluindo as suas agéncias e entidades, sujeitos a regimes sancionatérios,
incluindo os impostos pela Unido Europeia ou por qualquer um dos seus Estados-
Membros, os Estados Unidos da América e o Reino Unido, mas ndo limitado a, ao
governo da Venezuela, bem como os governos dos Paises Sancionados ("Governos
Sancionados"); ou

(5) ou possuidas (50% ou mais) ou controladas, directa ou indirectamente, individual
e/ou colectivamente por uma Pessoa sujeita a restricbes ou por um Governo
Sancionado.

O Fornecedor declara e garante que, no ambito da execucdo do presente Contrato, ndao

mantém quaisquer tipos de relagdes, directa ou indirectamente, com Pessoas sujeitas a

restricdes, Governos Sancionados, ou qualquer pessoa singular ou colectiva localizada,

domiciliada ou residente num Pais Sancionado. Adicionalmente o Fornecedor declara e

aceita que caso qualquer uma das declara¢des anteriores se comprovarem como falsas,

tal resultard num incumprimento material do presente Contrato, constituindo
fundamento para a sua cessa¢do imediata por parte da EY.

Seguro. Durante a vigéncia do Contrato, o Fornecedor mantera em vigor um seguro,

contratualizado com uma companhia de seguros reconhecida a nivel nacional e com uma

boa situacdo financeira, de modo a ser suficiente para cobrir todas as eventuais

responsabilidades do Fornecedor em relacdo ao presente Contrato. A pedido da EY, o

Fornecedor entregara certificados de cobertura de seguro nos termos aqui definidos.

Informacao Confidencial. Todas as informagoes divulgadas pela EY ao Fornecedor ou

obtidas de outra forma pelo Fornecedor relativas a actividade ou operacbes da EY,

gualquer Empresa membro da rede EY ou seus clientes ou qualquer pessoa, empresa ou

empresa associada a EY serdo tratadas pelo Fornecedor como confidenciais e o

Fornecedor ndo divulgara a mesma a terceiros sem o consentimento prévio por escrito da

EY.

(1) Asdisposi¢coes da presente cldusula ndo se aplicam a informacgdes confidenciais que
se encontrem ou entrem no dominio publico, para além da violacdo da presente
cldusula, sejam obtidas legalmente a partir de terceiros, sejam ou tenha sido
criadas de forma independente pelo Fornecedor, sejam devidamente divulgadas de
acordo com uma obrigacao legal, uma ordem de um tribunal com jurisdicao
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competente ou de uma autoridade competente.

(2) Todos os registos, documentos e outros elementos que contenham essas
informacdes confidenciais e todas as cdpias e extractos efectuados ou adquiridos
pelo Fornecedor da EY continuarao a ser propriedade da EY e serao devolvidos a EY
a pedido e na cessacao do presente Contrato.

(3) Os dados da EY sdo e continuardo a ser propriedade da EY e o Fornecedor ndo
utilizard esses dados para qualquer outra finalidade que ndo seja estritamente
necessdria para a prestacao de Servicos ou Produtos em conformidade com o
presente Contrato.

(4) Cada parte cumprira as suas obrigacdes ao abrigo de qualquer legislacdo aplicavel
em proteccdo de dados e nenhuma das partes fard qualquer acto que cause o
incumprimento da outra parte dessa legislagao.

(5) As obrigacSes aqui definidas em matéria de confidencialidade aplicar-se-do
retroactivamente, a partir do primeiro contacto entre as partes relativas aos
Servigos ou Produtos, e permanecerdo em pleno vigor e produzirdo efeitos, ndo
obstante qualquer denuncia ou resolugdo do presente Contrato.

17. Protecgao de Dados Pessoais. Em conexdo com o cumprimento das obrigacbes que lhe

incumbem por forca do presente Contrato, o Fornecedor pode receber ou obter
informacgdes que pertencam a uma pessoa especifica e que possam ser relacionadas
com essa pessoa ou que sejam definidas como "dados pessoais" de acordo com a
legislagdo de proteccdo de dados aplicavel ("Dados Pessoais"). O Fornecedor
compromete-se com o seguinte:

(1) sé procederd ao tratamento de Dados Pessoais cujo responsdvel seja a EY
estritamente de acordo com as instru¢des da EY ou, fora deste caso, apenas na
medida necessaria ao bom desempenho das obrigacdes do Fornecedor nos termos
deste Contrato;

(2) aterimplementadas e a manté-las, devendo ainda assegurar que os seus agentes
e subcontratados as tenham e mantenham, medidas operacionais e técnicas
adequadas para proteger contra qualquer acesso nao autorizado, perda,
destruicao, roubo, uso ou divulgacdo de Dados Pessoais;

(3) deverd, sempre que transferir ou tratar Dados Pessoais garantir uma proteccdao
adequada de tais Dados Pessoais para os propdsitos da legislagdo de proteccao de
dados aplicavel;

(4) informara de imediato a EY ou o membro da Rede EY pertinente, de qualquer
tratamento imprdprio ou ndo autorizado, ou acesso ou divulgacdo a um terceiro, e
tomara todas as medidas céleres e razoaveis para remediar qualquer situagao
destas se a EY ou o Membro da Rede EY pertinente assim o solicitar.

Vigéncia e Redug¢ao. Sem prejuizo de outras cldusulas que, pela sua natureza, também

permanecam em vigor apds a cessacao do presente Contrato, a Cldusula 15 continuara

em pleno vigor apds a dendncia ou resolugao do presente Contrato por qualquer motivo.

Se qualquer clausula do presente Contrato, total ou parcialmente, for declarada nula ou

ineficaz por qualquer tribunal ou organismo competente, por forca de qualquer legislacdo

aplicavel ou por outra razdo, apenas aquela serd anulada ou ineficaz, e a validade e a

eficacia de qualquer uma das outras clausulas ou a restante cldusula ndo serdo afectadas.

Direitos de Propriedade Intelectual. Toda a propriedade intelectual resultante das obras

realizadas ao abrigo do Contrato (incluindo desenhos, modelos, desenvolvimentos,

modificagdes e personalizacGes) sera transferida em plena propriedade para a EY, a

medida que esses direitos se concretizarem. A transferéncia dos direitos acima

mencionados inclui a entrega de documentacdo completa, em papel e em formato
electronico. A compensacdo devida pela transferéncia de direitos de propriedade
intelectual esta incluida na remuneragdo dos Servicos.
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Instalagdes da EY. O Fornecedor deve assegurar que a sua presenca ou a presenca de
pessoas que trabalhem para o mesmo ou em seu beneficio nas instalacdes da EY e nos
seus edificios (quando aplicavel) ndo obsta a continuacgdo ininterrupta das actividades
comerciais e organizativas da EY. O Fornecedor deve respeitar todas as instrugdes escritas
ou verbais relativas a Seguranca e Saude emitidas pela EY, bem como cumprir as regras e
regulamentos das instalacées da EY e dos respectivos edificios, que sejam aplicaveis as
pessoas que |a trabalham e aos visitantes.

Disposi¢Oes Diversas.

Nada na Ordem de Compra se destina a criar entre as partes uma parceria ou uma relacao
de agente, ou empregador e trabalhador. Nenhuma parte tera autoridade para agir como
agente, ou para vincular a outra parte de qualquer forma.

O Fornecedor ndo pode subcontratar a entrega dos Produtos ou qualquer das actividades
gue compdem os Servigos sem o consentimento prévio por escrito da EY, o que pode ser
recusado livremente pela EY.

O ndo exercicio, ou o exercicio tardio ou parcial, de quaisquer direitos previstos no
presente Contrato, ou de tolerancia ou renlincia em caso de incumprimento, numa ou
mais situagdes, sera considerado ou interpretado como uma renuncia a qualquer outra
violagdao subsequente ou antecedente do presente Contrato. Nenhuma disposi¢ao do
presente Contrato serd considerada como tendo sido renunciada, a menos que tal
renuncia tenha sido efectuada por escrito e assinada pela parte que apresentou a
notificagdo de tal renuncia.

Nenhuma alteragao do presente acordo produzird efeitos a menos que seja celebrada por
escrito e assinada pelas partes.

Se o Fornecedor englobar duas ou mais pessoas juridicas, as suas obrigacdes sdo
conjuntas e solidarias.



